4. Roman Catholic Church .¢
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San Pedro Iglesia Catdlica Romana

A Parish of the Diocese of Columbus / Una parroquia de la Diécesis de Columbus

L Rev. / Reverendo Chris Tuttle, Pastor
” 74 ext. 113 « fathertuttle@stpetercolumbus.com

% ' \ F ay’ / Rev. / Reverendo David Arroyo, C.R
: ; , g f | Rev. / Reverendo Salvador Cisneros, C.R
= 4 Hispanic Ministry Assistance / Asistencia al Ministerio Hipano

2\ . Rev. Mr. / Reverendo Sr. Phil Paulucci,

CF Deacon (Retired) / Didcono (jubilado)

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Hector Raymond,
Deacon (Retired) / Didcono (jubilado)

3|2 HRaymond@stpetercolumbus.com

MASS TIMES / HORARIOS DE MISA
S0 = In English/en inglés
= .
| - Vigil Saturday, no incense / vigilia el sabado, sin incienso 5:00 p.m.
=1 Sundays / domingos 9:00 a.m. & 11:00 a.m.
Tuesday-Friday / martes-viernes 8:30 a.m.
First Saturday Mass / Misa del primer sdbado 9:00 a.m.

A

NV O O
A

In Spanish/en espaiiol
Sundays / dOMINEOS .........cuuuruemeiumiiimeieiesiise s sesesssesessesseesenes 1:30 p.m.
Wednesdays / Miercoles...........cccreiimneriinecimesieecisesisesasesesnnes 7:30 p.m.

\VA\V4

In Swahili/en swahili
First Sunday Mass / primer domingo ..........c.cccuuerueeeneiunrieneieneienecnnns 3:00 p.m.
CONFESSIONS / CONFESIONES
& 4 ~ Heard in English and Spanish
i Se escuchan en inglés y espafiol

. Before Wednesday Mass / Antes de la Misa miércoles............ 6:45-7:15 p.m.
- ' Saturdays / SAbAdOS ..o 4:00 p.m.
=S  Before Daily Mass / Antes de la Misa diaria ....................oovevvvrvreneen 8:00 a.m.
=7 A J E ' First Saturdays after Mass until 10:30 a.m. /
TS = : Primer sabados después de la Misa.........cccocccuviuviniirincuace. 9:30-10:30 a.m

SN , I e D ADORATION / ADORACION

_ — . First Fridays.......ccccoocveveiciininnniccicn, 9:00 a.m. to Saturday 9:00 a.m.
N Vi = g Primer VIEINES .o.ocveeveeveeeeieeeeeeeeeseeeneseeneenenn 9:00 a.m. a Sabado 9:00 a.m.
2 7 = @ Monday-Friday
S 7 JUNES-VIEITIES ...vevvevrrereririreerisisesessasesssssss s sssssssssssnes 7:00 a.m.-9:00 p.m.

6899 Smoky Row Road, Columbus, Ohio 43235 « Fax 614-889-6612
Parish Office / Oficina parroquial « 614-889-2221 « PSR Office / Oficina de PSR 614-889-1407
www.stpetercolumbus.com
Livestream Mass on Facebook at / La misa se transmite en vivo en Facebook: www.facebook.com/stpetercolumbus/

For Sacramental Emergencies call 614-889-2221 and follow prompts.
Para emergencias sacramentales, llame al 614-889-2221 y siga las indicaciones




St. %ete’z ‘Roman C atholic Church

Mass Intentions - January 16-22, 2023

Intenciones de las Misas del 16-22 de Enero, 2023

Monday/Lunes — Weekday/Dia Laborable
No Morning Mass

Tuesday/Martes — Saint Anthony, Abbot/San Antonio, Abad
8:30 a.m. Intentions For D.J., Drew & David Smith

Wednesday/Miércoles — Weekday/Dia Laborable
8:30 a.m. 1 Patricia Cramer
7:30 p.m. (Spanish) Priest’s Intentions/Las Intenciones del Sacerdote

Thursday/Jueves — Weekday/Dia Laborable
8:30 a.m. + Hank Meyer

Friday/Viernes — Weekday/Dia Laborable
8:30 a.m. + Audrey Zupan

Sunday/Domingo — Third Sunday In Ordinary Time/Tercero Domingo del Tiempo Ordinario
5:00 p.m. (Sunday Vigil) + Martin Joseph Pluth
9:00 a.m. 1 Anastacio Yang
11:00 a.m. 1 Barbara Rathmell
1:30 p.m. (Spanish) St. Peter Parishioners/Los Feligreses De San Pedro

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Sunday/Domingo Is 49:3, 5-6; Ps 40:2, 4, 7-10; 1 Cor 1:1-3; Jn 1:29-34
Monday/Lunes Heb 5:1-10; Ps 110:1-4; Mk 2:18-22

Tuesday/Martes Heb 6:10-20; Ps 111:1-2, 4-5, 9, 10c; Mk 2:23-28
Wednesday/Miércoles Heb 7:1-3, 15-17; Ps 110:1-4; Mk 3:1-6

Thursday/Jueves Heb 7:25—8:6; Ps 40:7-10, 17; Mk 3:7-12

Friday/Viernes Heb 8:6-13; Ps 85:8, 10-14; Mk 3:13-19

Saturday/Sdabado Heb 9:2-3, 11-14; Ps 47:2-3, 6-9; Mk 3:20-21
Sunday/Domingo Is 8:23—9:3; Ps 27:1, 4, 13-14; 1 Cor 1:10-13, 17; Mt 4:12-23

This Week’s Collection/Colecciéon de esta semana

Week of January 1, 2023 / Semana del 1 de enero de 2023

Envelopes/Sobres $ 4,855.00
Loose checks/Cheques sueltos $ 6,360.00
Loose cash / Dinero suelto $ 1,681.00
TOTAL COLLECTION/COLECTA TOTAL $ 12,896.00




January 15, 2023, Second Sunday in Ordinary Lime
15 de Enero de 2023, Segundo Domingo del Liempo Ordinario

OFFICE HOURS: Monday-Thursday 9:00 a.m.-3:00 p.m., Sunday by appointment 8:00 a.m.-12:00 p.m.
HORARIOS DE OFICINA: Lunes-Jueves 9:00 a.m.-3:00 p.m., Domingo 8:00 a.m.-12:00 p.m.

FROM THE PASTOR

I would like to wish you all a happy, Holy, and healthy New Year. May the Lord bless you in 2023.

Thank you all for your generosity for this year’s Parish Giving Tree. If you would still like to give, you may
contact Noelle Heinze at noelleheinze@stpetercolumbus.com or the Parish Office at 614-889-2221.

Thank you to all those who have been praying for me and my family over the last month. Please continue to
pray for the repose of the souls of my two uncles, John Tuttle and Patrick Tuttle and healing within our family.
Know of my continued prayers for you all throughout the new year.

God Bless,

Fr. Tuttle.

DEL PASTOR
Me gustaria desearles a todos un feliz, santo y saludable Afio Nuevo. Que el Sefior los bendiga en 2023.

Gracias a todos por su generosidad para el Arbol de Donaciones Parroquiales de este afio. Si atin desea donar,
puede comunicarse con Noelle Heinze en noelleheinze@stpetercolumbus.com o con la Oficina Parroquial al
614-889-2221.

Gracias a todos aquellos que han estado orando por mi y mi familia durante el ultimo mes. Por favor, contintien
orando por el descanso de las almas de mis dos tios, John Tuttle y Patrick Tuttle y la curacion dentro de nuestra
familia. Sepan de mis continuas oraciones por todos ustedes durante todo el nuevo afio.

Dios los bendiga,
P. Tuttle.

BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by
Monday, 12:00 noon, 14 days prior to publication, to jbiesecker@stpetercolumbus.com.

ARTICULOS DEL BOLETIN: Si desea tener articulos considerados para el boletin, envielos por escrito antes
del lunes a las 12.:00 del mediodia, 14 dias antes de la publicacion, a jbiesecker@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips ...............ccccooooviiiininininnenn. ext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
Business Manager/Gerente de negocios
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimiento ...............cccceeeeeeuereeseeseseeeseeseeniennens ext. 119

Jennifer Biesecker, Office Administrator/Administrador de Oficina ext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com
Grace Waters, Administrative Assistant/Asistente Administrativa ....... ext. 103, gwaters@stpetercolumbus.com

Maria Elena Phillips, Hispanic Administrative Assistant................ ext. 114, mariaelena@stpetercolumbus.com
Asistente Administrativa Hispana

Gloria Cardenas, Bilingual Administrative Assistant/...................... ext. 101 gcardenas@stpetercolumbus.com
Asistente Administrativa bilingiie

Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de Jovenes...................... ext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrollo ext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com

Marta Quifiones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/ ext. 104, mquinones@stpetercolumbus.com
Asistente Pastoral de la comunidad hispana

Jeff Brown, Director of R.C.ILA./Director de R.C.LA. .......ccccceecvveecrvenirranraannnnnn RCIA@stpetercolumbus.com
Becky Rubal, PSR Coordinator/Coordinadora de PSR........................... ext. 102, brubal@stpetercolumbus.com
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Parish Activities/Actividades Parroquiales

SWEATERS FOR SENIORS campaign is kicking off this weekend and runs for 4 weeks. Please donate
new or gently used button-up or zip-up sweater or fleece jackets; and new slipper-socks, scarves, gloves and
hats. (Pullovers can be too difficult for the elderly to slip on/off.) Collection bins are located in the Gathering
Space. These items will be distributed to needy elders in the community who struggle to afford a warm home. The
need is great, and we appreciate your support for this project. If you have questions, please call Ronna Burton at
740-215-7795.

La campaiia SUETERES PARA PERSONAS MAYORES comienza este fin de semana y dura 4 semanas. Por
favor, done suéteres de botones o cierre o chaquetas de lana nuevos o ligeramnete usados y calcetines nuevos,
bufandas, guantes y gorros. (Los jerseys pueden ser demasiado dificiles de poner / quitar para las personas
mayores). Los contenedores de recoleccion se encuentran en el espacio de reunion. Estos articulos se distribuirdan
a las personas mayores necesitadas de la comunidad que luchan por pagar un hogar calido. La necesidad es
grande, y apreciamos su apoyo para este proyecto. Si tiene preguntas, llame a Ronna Burton al 740-215-7795.

KNIGHTS OF COLUMBUS FREE THROW CONTEST

Please join us Sunday, January 29 after the 1:30 p.m. Mass (~2:30 p.m.) in the McEwan
Center Gym for the St. Peter K of C Free Throw Contest. All boys and girls ages 9 to 14
are invited to participate in the local level of competition for the 2023 Free Throw Contest.
Winners will be invited to participate in the District Championship on Sunday, February 19 in the McEwan
Center Gym. Participants are required to provide proof of age (birth certificate, etc) and written parental or
legal guardian consent. Eligibility is determined by the age of the participant as of January 1, 2023. Please
contact Dago Mosquera at dago.mosquera@hotmail.com for further information.

CONCURSO DE TIROS LIBRES DE CABALLEROS DE COLON

Unase a nosotros el domingo 29 de enero después de la misa de la 1:30 p.m. (~ 2:30 p.m.) en el
gimnasio del McEwan Center para el concurso de tiros libres de St. Peter K of C. Todos los nifios y
nifias de 9 a 14 afios estan invitados a participar en el nivel local de competencia para el Concurso
de Tiros Libres 2023. Los ganadores seran invitados a participar en el Campeonato del Distrito el
~ domingo 19 de febrero en el McEwan Center Gym. Los participantes deben proporcionar una prueba
de edad (certificado de nacimiento, etc.) y el consentimiento escrito de los padres o tutores legales. La
elegibilidad esta determinada por la edad del participante a partir del 1 de enero de 2023. Poéngase en contacto
con Dago Mosquera en dago.mosquera@hotmail.com para obtener mas informacion.

Parish School of Religion/Escuella de Religion Parroquial

PSR — IMPORTANT DATES
January 15/16  No PSR
January 22 Mandatory confirmation retreat. 11:00 a.m. Mass, followed by a family lunch in the
McEwan Center. Retreat is from 1:00-4:00 p.m.
January 28  First reconciliation 10:30 a.m.
First Communion parent meeting 7:00-8:00 p.m.
English meeting is in the Blue Room, Spanish meeting is in the Red Room.
February 13  Confirmation forms due: sponsorship form, confirmation form, and saint report.
February 19/20 No PSR

PSR - FECHAS IMPORTANTES
15/16 de Enero  NO HAY CLASES
22 de Enero  Retiro de Confirmacion obligatorio. Misa a las 11:00 a.m.,
seguido de un almuerzo en el Centro McEwan, retiro de 1:00 a 4:00 p.m.
28 de Enero  Primera Reconciliacion a las 10:30 a.m. Reuniones de padres sobre la Primera
Comunion, de 7:00 a 8:00 p.m.: Salén Azul-inglés, Salén Roja-espaiiol.
13 de February  Se debe enviar el formulario de patrocinio, el formulario de confirmacion y el
informedel santo.
19/20 de February = NO HAY CLASES



Diocesan and Universal Church Activities

worldwide

marriage
encounter

MARRIED COUPLES, START YOUR NEW YEAR RIGHT!

Give the gift of time to each other this year! Attend a Worldwide Marriage Encounter weekend and learn to
prioritize the important things. Make 2023 the best year of your marriage by signing up today for a parish-
based experience on March 10-12 at St. Mark Parish in Lancaster, or a residential experience with overnight
accommodations on September 8-10 at the Procter Retreat Center in London. Early registration is highly
recommended. For more information and to register, visit www.wwmecolumbus.org, email applicationcouple@),
wwmecolumbus.org, or call Paul and Marilou Clouse at 614-834-6880.

Seasons of Hope

Bereavement Support Group

FIND COMFORT IN YOUR GRIEF

Seasons of Hope is a Catholic support group for the bereaved which offers opportunities to come together to
share in God’s love. Five weekly sessions explore mourning through Scripture, prayer, reflection activities
and faith sharing. Immaculate Conception Parish, Columbus, is hosting a winter session of Seasons of Hope,
February 19-March 19, 2:00-4:00 p.m. Additional information and future session dates can be found at www.
northhighdeanery.org/seasons-of-hope. To register, please call Debbie Kennedy at 614-937-0516. Come and be
comforted!

ST. CHARLES SPAGHETTI DINNER AND CATHOLIC SCHOOLS WEEK ACTIVITIES

St. Charles will host its annual Spaghetti Dinner on Sunday, February 5, from 1:00-6:30 p.m., in the school’s Walter
Student Commons. Dinner will be prepared by the Susi Family and its staff from Berwick Manor. Entertainment
will be provided by the SC Concert & Jazz Band, which will perform at 2:15 and 4:00 p.m. Guests will enjoy a
bountiful meal of spaghetti with meatball, salad, rolls, ice cream, and a beverage. $13.00 for Adults; $10.00 for
Senior Citizens; $7.00 for Children 4-12 (3 and under are free). There is also a $55.00 Family rate (dine-in, up to
six immediate family members). Carry-out orders will be available.

The dinner will conclude the school’s celebration of Catholic Schools Week 2023. All are welcome to join us
for our daily events which will celebrate our Students, Nation (Honoring “Those Who Have Served”), Faith,
Community (‘“Breakfast with the Brotherhood”), and Faculty/Staff. If you would like more information on these
activities and how you can participate, please visit the “Week’s” News post at www.stcharlesprep.org.




ROE REMEMBRANCE: On Monday, January 23, Greater Columbus Right to Life will host the annual Roe
Remembrance in the Ohio Statehouse Atrium at 12:05 p.m. The event will commemorate the 50th Anniversary of
the US Supreme Court Decision Roe vs Wade, and will be the first since Roe was overturned. Abortion continues
to happen in Ohio through 20+ weeks of pregnancy. The event is free, but to help protect the dignity of the event
and the safety of attendees, registration is requested. Learn more and register online www.gcrtl.org/roe. The Roe
Remembrance will follow the 10:30 a.m. Respect Life Mass at St. Joseph Cathedral, celebrated by Bishop Earl
K. Fernandes.

IMPORTANT DATES FOR THE BISHOP WATTERSON CLASS OF 2027

We are excited to welcome the Class of 2027!

January 31: Applications for incoming freshmen are due. To apply, go to bishopwatterson.com>Admissions.
February 4 or 11 (choose one): Freshman Entrance Exam, register at bishopwatterson.com >Admissions.
March 15: Deadline to apply for the Diocese of Columbus Tuition Assistance Program and a variety of other
Bishop Watterson scholarships. For the 2022-23 school year, Bishop Watterson students were awarded more than
$1 million in merit scholarships, need-based scholarships, grants and financial aid.

Questions? Check the Admissions page of www.bishopwatterson.com or contact Director of Admissions, Mary
Kate Harris at mcampbell@cdeducation.org.

St. Michael School
INFORMATION NIGHT

Save the Date!

The information night will include an

e ) : e o o
information session, Q & A, option to tour
the school, and maral

stmichaelworthington.org  contactsm educationorg  (614) 885-3149
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BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after
the 1:30 p.m. Mass on the third Sunday of the month. There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:00 p.m.
Parents must preregister. There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Sunday of every month at 10:00 a.m. Parents must preregister.
Call 614-889-2221 ext. 100 to register.

BAUTISMO: Los bautizos son programados regularmente: (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2)
En espaiiol después de la 1:30 p.m. Misa el tercer domingo del mes. Hay una clase de Pre-Bautismo (en inglés) el tercer martes de cada mes

a las 7:00 p.m. Los padres deben preinscribirse. Hay una clase de Pre-Bautismo (en espailol) el tiltimo domingo de cada mes a las 10:00 a.m.
Los padres deben preinscribirse. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para inscribirse.

MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the
marriage can set the date.

MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o didconos al menos seis meses antes de su boda
anticipada. Se requiere la participacion en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diacono que presenciara el matrimonio puede
fijar la fecha.

MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive
the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit.
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited
by the priest.

MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si esta programado para ser hospitalizado, llame antes de su admision o comuniquese con el sacerdote
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para
que los sacerdotes y los diaconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes.
Notifique a la parroquia si alguien esta confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 1:30 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.
MEMBRESIA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 1:30 p.m., pasen por el Centro
de bienvenida después de la misa.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiflones at mquinones(@
stpetercolumbus.com.

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARAADULTOS (RICA): Las clases se imparten aqui desde el otoiio hasta la primavera los jueves por
la noche. Para clases de inglés, comuniquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de espaiiol, comuniquese con Marta
Quiriones al mquinones@stpetercolumbus.com.

QUINCEANERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceafieras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office
after verification that all requirements are met.

QUINCEANERA: Las jovenes que quieran celebrar su quinceaiiera deben asistir a un Retiro de Sabado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sabado
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebracion sera confirmada
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.
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Comprehensive care for adults and children

+ Same-day crowns No insurance?

+ Implant placement Ask about our in-office

» TMJ evaluations membership plan
+ In-office whitening

-+ Sleep apnea appliances
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No Mosquitoes. No Pests. No Contracts.
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